MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod na instalaciu

MASTER-SEAL ¢lankova retaz @
300 mm-V2A

Tesnenie s retazou pre vonkajsiu prevadzkovu raru @ 232
az 242 mm cez plastové rdry a 300 mm jadrové vrty na
dodato¢nu montaz

Gislo ¢lanku: 110387
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Zobrazit produkt

Video o produkte v dalSich
jazykoch
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod na instalaciu:

Supply takes place completely ready to be installed.

The MASTER-SEAL modular seal consists of individual
sealing modules, each containing a rubber element, two
moulded plastic parts and a screw with nut.

The screws and nuts are available in V2A material orin a
galvanised version.

Required tooling:

Cleaning material, possibly PROTECT EP resin, measuring
tool, torque wrench.

Before installing the MASTER-SEAL modular seal, the
inside of the core drill hole and the outside of the gas,
water, sewage pipes as well as the cables have to be
cleaned.

The medium pipes / cables must be dimensionally stable
in the sealing area and must not be damaged.

When installing a MASTER-SEAL modular seal in a core
drill hole,

the inside of the core drill hole has to be preserved with an
epoxy

resin (PROTECT EP resin).

The preservation serves to obtain a smooth surface and
also as

protection of the cut reinforcement steels against
corrosion.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

The MASTER-SEAL modular seal is supplied as an open
chain.

To close the chain, the last connecting screw must be
loosened and removed.

To do this, loosen the plastic part with the nut from the
screw and then pull the screw completely out of the
rubber.

Push the two rubber ends into each other.

Insert the screw through the holes in both rubber ends to
fix the closed chain.

After the plastic part has been reassembled with the nut,
the
MASTER-SEAL modular seal is ready for installation.
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MASTERTEC

SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Push the MASTER-SEAL modular seal over the medium
pipe, insert both into the preserved core drill hole and
position the MASTER-SEAL modular seal appropriately.
The MASTER-SEAL modular seal must be installed as
close as possible to the outside of the wall ( earth-side,
water-side).

Take care that the nuts can be controlled and retightened
later.

The nuts have to be placed on the air-side.

Tighten the screws clockwise one after the other with a
torque wrench.

This procedure must be repeated several times until the
specified maximum torque is reached.

This procedure guarantees uniform pressing of the rubber
parts against the walls.

The torque must be checked after approx. 2 hours, after
the first release of tension on the rubber parts, and if
necessary the screws must be retightened.

Fully assembled medium pipe incl. MASTER-SEAL
modular seal.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

When using a MASTER-SEAL modular seal in
combination with an existing installation, the "open"
modular seal is placed around the existing medium pipe
and closed as described at the beginning.

Proceed as shown above.

Status: 23.03.2022
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Zakladna

VSetky rozmery a informacie v tomto technickom liste zodpovedaju vysledkom vykonanych
laboratérnych testov. Odchylky od nami stanovenych hodnét v laboratérnych podmienkach su
mozné v dosledku podmienok prostredia a prevadzky, ktoré nemézeme ovplyvnit. Udaje
uvedené v tomto hérku udajov sa vztahuiju len na nami dodany vyrobok. Udaje o vyrobku
zodpovedaiju len Specifikaciam v Nemecku. Pripadné odchylky v Specifikaciach jednotlivych
krajin sa tu nezohladnuju.

Oznacenie prava

Technické informacie odrazaju nase suc¢asné poznatky oMASTER-SEAL clankova retaz @ 300
mm-V2A. Je urCena len ako informadcia pre pouzivatelov. Kedze nepozname predpokladané
pouzitie a podmienky spracovania, je na zodpovednosti pouzivatela, aby starostlivo
skontroloval, Ci je vyrobok vhodny na zamyslané ucely. Vzhladom na r6zne komponenty na
mieste instalacie a tamojsie pracovné podmienky neméze spolo¢nost MASTERTEC poskytnut
Ziadnu zéruku na vysledok prace. Naroky vyplyvajuce z akéhokolvek pravneho vztahu mozno
uznat len v pripade Umyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti, bez ohl'adu na tu uvedené
vyhlasenia alebo Ustne poskytnuté rady. V tomto pripade musi pouzivatel preukazat, ze
spolo¢nosti MASTERTEC vcas pisomne poskytol vSetky informacie potrebné na spravne
posudenie situacie pri instalacii. S vyhradou potrebnych Specifikacii vyrobku alebo dalSieho
vyvoja. Poskytnutim tychto informacii spolocnost MASTERTEC nemad v Umysle porusit prava
tretich stran. V kazdom pripade plati najnovsi technicky list. Platia nase prislusné podmienky
predaja a dodavky.

Predchadzajice datové listy uz nie su platné

Vytlacit ddtum 03.07.2024
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